
Puisque les incendies peuvent se répandre et croître très
rapidement, des détecteurs de fumée qui fonctionnent peuvent
faire la différence entre la vie et la mort. Une fois
que l’alarme est déclenchée, il se peut que
vous ne disposiez que de deux minutes
pour sortir. Les détecteurs de fumée
sont les dispositifs d’alarme les plus
efficaces. Ils ne sont efficaces que
s’ils fonctionnent convenablement.
Les détecteurs de fumée munis
de piles mortes, qui sont
débranchés ou qui ne
contiennent pas de piles ne
peuvent avertir les
personnes d’un incendie.

On doit installer des
détecteurs de fumée à
chaque étage de la maison, 
y compris au sous-sol et à
l’extérieur de chaque chambre
à coucher. Si les gens ferment
leur porte de chambre lorsqu’ils
dorment, installez un détecteur de
fumée dans chaque chambre. Les
détecteurs de fumée devraient être fixés
très haut sur les murs ou au plafond.
On ne doit jamais les peindre.

Sachez quoi faire quand
le détecteur de fumée 
se déclenche et
exercez-vous!!

Pour de plus amples
renseignements sur les
détecteurs de fumée,
consultez le site Web du
Service d’incendie de London
au www.fire.london.ca.

Vérifiez le Fonctionnement

des Détecteurs d
e Fumée

Parlons sécurité
L’automne 2004Beamer la bibitte

Bulletin pour les parents et les gardiens de jeunes enfants

La différence
entre la vie et

la mort

Ce bulletin saisonnier bénéficie de l’appui du 
Comité sur la sécurité des enfants des London Safe Communities

Pour obtenir plus de renseignements sur la sécurité des enfants, communiquez avec London Safe Communities en
composant le 661-4800 ou consultez son site Web à l’adresse www.londonsafecommunities.com.

Chaque mois, vérifiez le
fonctionnement de tous les
détecteurs de fumée de votre
foyer, selon les directives du
fabricant. Remplacez les piles
de tous vos détecteurs de fumée
chaque année ou dès qu’un
signal d’avertissement retentit,
vous informant du fait que la
pile est faible.

Ne désactivez pas les détecteurs
de fumée, pas même
temporairement. Si de « fausses
alarmes » retentissent, installez
le détecteur dans un endroit
plus éloigné de la cuisine ou
des salles de bains, ou
remplacez-le par un détecteur
muni d’un bouton d’arrêt de
l’alarme ou d’une touche
d’annulation.

Passez l’aspirateur sur vos
détecteurs de fumée ou
époussetez-les régulièrement
selon les directives du fabricant.
Cela peut faire en sorte qu’ils
fonctionnent adéquatement.

Ne vous servez jamais de la
pile d’un détecteur de fumée

pour faire fonctionner un
autre appareil.

Les détecteurs de fumée
n’ont pas une durée de
vie illimitée. Remplacez
les détecteurs de fumée
après 10 ans de service.
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Early Years
Petite enfance

SOIS EN SÉCURITÉ!
ARRÊTE! REGARDE!

Nouvelles communautaires:

Prévenir les blessures –
que pensent les parents

de notre communauté?De nombreux produits qu’on trouve
couramment dans un foyer sont
dangereux et posent un risque
d’empoisonnement. Même si on
utilise des étiquettes de mise en
garde et des contenants protège-
enfants, les enfants d’âge préscolaire
sont à risque d’empoisonnement en
raison de leurs comportements et
jeux explorateurs.

Par l’intermédiaire de son programme
Soyez en sécurité, Santé Canada fait
la promotion d’un message de base
sur la prévention, à l’intention des
enfants de trois à cinq ans.

ARRÊTE!
lorsque tu vois un contenant. 
N’y touche pas!

REGARDE!
s’il y a un symbole de danger.

SOIS EN SÉCURITÉ!
demande l’aide d’un adulte.

Voici d’autres points saillants qui
vous aideront à enseigner ces dangers
à votre enfant:

Les symboles de danger peuvent se
trouver sur des contenants présents
dans la maison, le garage, la cour et
à l’école.

Les symboles de danger sont de
couleurs et de dimensions
différentes.

Dans votre foyer:

Gardez tous les produits
chimiques loin de la vue et hors
de la portée des enfants.

Conservez les produits chimiques
dans leur contenant d’origine.

Affichez les numéros d’urgence
près du téléphone.

Surveillez toujours votre enfant.

POISONEXPLOSIF INFLAMMABLECORROSIF

Les symboles de danger sont les suivants: 

En 2003, on a mené une étude à
London-Middlesex sur les croyances et
l’attitude des parents quant aux blessures
chez les enfants. On a mené un sondage
écrit ainsi qu’une enquête téléphonique à
l’intention des parents, des soignantes et
des soignants. On a sondé les personnes
sur les blessures chez les enfants et sur les
causes de ces blessures, de même que sur
la prévention de celles-ci.

Voici les résultats de cette étude: 

❏ Les trois quarts des parents savent que
les blessures et les accidents sont la
principale cause de décès chez les
enfants de moins de six ans.

❏ Moins de la moitié des parents savent
que les chutes constituent la blessure 
la plus fréquente menant à
l’hospitalisation des enfants.

❏ Près d’un tiers des parents croient
toujours que les blessures sont 
plutôt évitables.

❏ 90% des parents de jeunes enfants ont
correctement indiqué la supervision
active comme étant la stratégie la plus
susceptible de prévenir les blessures.

❏ Les parents désirent plus de
renseignements sur des moyens
permettant de réduire le risque de
blessure de leur enfant et sur la
formation en premiers soins.

Le Comité sur la sécurité des enfants des
London Safe Communities s’est servi de
ces résultats afin de planifier des
initiatives visant à prévenir les blessures
chez les enfants dans notre communauté.
On a mené une enquête téléphonique de
suivi et les résultats seront disponibles à
l’automne 2004. Si vous désirez en savoir
davantage sur les enquêtes, veuillez
communiquer avec Brenda Marchuk,
porte-parole du Comité sur la sécurité 
des enfants au 663-5317, poste 2412.

Pour obtenir de plus amples renseignements, visitez le site 
Web de Santé Canada au www.hc-sc.gc.ca/psp.

Le bulletin a été publié grâce à une contribution 
financière du gouvernement du Canada.Sentez-vous libre de photocopier toute partie de ce bulletin.

Le Centre de développement de la
petite enfance de l’Ontario de Perth
Middlesex a ouvert un centre satellite
au sous-sol de la bibliothèque de
Ilderton. Pour des renseignements sur
les services gratuits, notamment sur
les groupes de jeux et les ateliers, à
l’intention des familles, des soignantes
et des soignants, communiquez avec
Janice Dolliver au 666-3227.

Vous avez peut-être remarqué que le
Children’s Safety Village a un nouveau
nom, soit le YMCA Safety Village. Les
programmes à l’intention des enfants
du jardin d’enfants, de la première, de
la deuxième et de la quatrième années
demeureront les mêmes! Pour de plus
amples renseignements, composez le
455-5437 ou consultez le site Web
www.safetyvillage.ca.

Point saillant 
Plus de la moitié de toutes les visites à l’hôpital
d’enfants de moins de cinq ans sont attribuables à un
empoisonnement et à d’autres blessures causés par 
des produits ménagers communs.
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